ETA SIGMA PHI 64™ Annual Greek Translation Contest (2013)
Koine Greek

To be written as an examination, under supervision, within a maximum of two hours. No
lexicon or other help is permitted. Please write in ink on every other line of the paper
provided. The only identification on the contest papers should be your pen name.

King Ptolemy aims to increase the holdings of the Library at Alexandria, with the help of
his librarian Demetrius of Phaleron, who suggests acquiring an important collection.

Kataotabeig ém th)g 100 Pacthéns Pplodnxng Anuntolog 6 Paingevg
gxyonuatiodn mohla didipoga mEOg TO ovvayayely, ei duvatdv, dmovia Ta
1OTA TNV 0IXOVUEVNV BLBALO: ®OlL TTOLOTVUEVOG GYOQOOUOVS KL LETAYQADAS
&t TEhog Nyaryev, doov € auTtd TV ToD facihémg meodHeoLy.

TOQOVIWY 00UV NUMV EomtnOeic “TIooo TIveg puoLddeg TVYYAVOUGL
Bpriwv;” elmev “Ymep Tdg elnoot, faocihed: omovddow & &v OMyw
XOOV® TTROGC TO TANEWOTVaL TTEVTNHOVTA LUOLAOOS TO AOLTTA.
mpoofyyeltal 8¢ pol nal Tdv Tovdaimv voupo petoyoadiic dEla ol
Tfic A ool BProOfxNg eivar.”

“T{ 10 nwAdoOV oVV,” eimev, “€otl o€ ToDTO TOLoAL; TAVTOL YOO
VITOTETORTAL OOL TAL TTQOG TNV Xelav.” O O& ANUNTOLOG ELTTEV
“’Eounveiog mpoodeital.”

Notes. Paragraph 1

noBlotn ordain, appoint, name

xonuotiCw (pass.) be furnished with
OLdpogov (neut.) expense

uetoyQad), transcription

6oov ¢’ €éavt® as much as in his own power
eOOEOLS purpose

Notes. Paragraph 2

¢owtnOsic... eimev The subject is Demetrius, from the previous paragraph
voupa (neut. pl.) usages, customs, laws

Notes. Paragraph 3

V0TAO00M make subject to, place at one’s disposal
yoeta use, disposal, service

gounveia translation

mpoodéoparn (impers.) be in need of, need (+ gen.)



